1

00:01:03,625 --> 00:01:06,375

What did you get into now?

Damn Josean,…

2

00:01:07,083 --> 00:01:09,833

come on…

the therapist is waiting for you.

3

00:01:14,791 --> 00:01:17,125

We are finished for today Tano,

you can go.

4

00:01:18,875 --> 00:01:20,375

See you in reformatory.

5

00:01:22,125 --> 00:01:24,291

- Thank you Roberto.

- You are welcome beautiful.

6

00:01:26,750 --> 00:01:27,791

Hello Josean,

7

00:01:29,583 --> 00:01:36,541

my colleagues and I, have though that this way

you could compensate the society without going to reformatory

8

00:01:39,250 --> 00:01:40,500

What do you think?

9

00:01:42,083 --> 00:01:43,583

Reformatory or help?

10

00:01:46,416 --> 00:01:47,916

Help ?

11

00:01:53,125 --> 00:01:55,375

Very good. You start tomorrow.

12

00:02:30,250 --> 00:02:32,583

- Yes?

- I am Jose Antonio, the guy who comes and takes care of you

13

00:02:32,583 --> 00:02:35,083

from the youth program.

14

00:02:35,083 --> 00:02:38,833

sorry I didn’t get here earlier,

I couldn’t find it.

15

00:02:38,833 --> 00:02:43,208

- Very well. Did you bring the papers?

- I was in a hurry and I forgot them…

16

00:02:43,208 --> 00:02:46,291

And how do I know its you

and not someone that wants to rob me?

17

00:02:46,291 --> 00:02:48,666

…I am not going to rob you…

18

00:02:48,666 --> 00:02:53,291

Of course, it seems like you have never done it.

That’s why you are here, right?

19

00:02:53,291 --> 00:02:56,250

Ok, if you don’t trust me I can’t do anything

20

00:02:56,750 --> 00:02:57,541

I better go….

21

00:03:03,875 --> 00:03:06,250

Come on in, I don’t think you will rob me,

22

00:03:06,250 --> 00:03:08,500

there is nothing of value here.

23

00:03:19,166 --> 00:03:22,458

The first Monday of every month

I have medical revisions.

24

00:03:22,458 --> 00:03:26,708

The butane comes on Wednesdays

usually from 12 to 2.

25

00:03:27,208 --> 00:03:31,208

The other day came on Tuesday

because Wednesday was a Holiday.

26

00:03:31,833 --> 00:03:33,875

- Hey, do you know how to cook?

- What?

27

00:03:33,875 --> 00:03:37,541

- Do you know how to cook?

- Cook?…..no.

28

00:03:51,333 --> 00:03:54,875

I heard that it was you who stole the store.

29

00:03:55,583 --> 00:03:56,750

Is that true?

30

00:04:00,333 --> 00:04:02,500

What is wrong with you?

31

00:04:02,958 --> 00:04:05,125

If you continue like this you will spend all your life in reformatory...

32

00:04:05,125 --> 00:04:07,208

- ...or in jail

- I am not going to reformatory

33

00:04:08,500 --> 00:04:10,666

- What?

- That I am not going to reformatory

34

00:04:11,625 --> 00:04:14,500

I have to take care of handicap people instead.

35

00:04:15,583 --> 00:04:16,875

handicaps?

36

00:04:18,375 --> 00:04:19,666

Oh wow!….

37

00:04:20,625 --> 00:04:25,458

Well, you earned it. This is what you get for hanging out

with Tano that has fooled you.

38

00:04:27,083 --> 00:04:29,083

- In two weeks you will be eighteen

-In three, and?

39

00:04:29,083 --> 00:04:31,083

Well, after three weeks it will be jail.

40

00:04:31,083 --> 00:04:34,125

Then, don´t get close to me

in case they locked you too.

41

00:04:34,125 --> 00:04:36,708

Don’t talk to me!

42

00:04:36,708 --> 00:04:38,625

- I can´t

- It´s not that hard

43

00:04:38,625 --> 00:04:41,250

- It is

- Well, it’s not for me.

44

00:04:45,750 --> 00:04:48,791

….and I finished Informatics and started Art History.

45

00:04:48,791 --> 00:04:53,666

I was bored of some many numbers

and now I understand more the paintings and all that.

46

00:04:54,500 --> 00:04:58,041

It's more gratifying.

No, I don´t reach there, put it more at hand.

47

00:04:59,000 --> 00:05:03,333

- hey what are you studying?

- I, primary School, but I haven’t finished yet

48

00:05:03,333 --> 00:05:06,583

- I’m not worth it for studying

- Of course you are...

49

00:05:06,583 --> 00:05:10,333

... let’s see...what´s the best thing you do in life?

50

00:05:11,041 --> 00:05:14,791

I don’t know

until now stealing….and not even that

51

00:05:15,375 --> 00:05:17,750

Do you imagine if I had to rob?

52

00:05:17,750 --> 00:05:20,541

The people at the bank would flip out!

53

00:05:21,875 --> 00:05:23,125

Everyone freeze!!!

54

00:05:23,333 --> 00:05:26,333

Give me all the money that I am really crazy!!

55

00:05:26,333 --> 00:05:28,000

Open the cashier right now!!

56

00:05:28,500 --> 00:05:30,833

No that I can’t escape later.

57

00:05:30,833 --> 00:05:32,916

It’s better for me to study.

58

00:05:34,625 --> 00:05:37,500

The knives are in the drawer, get that wood board

and that knife and cut the onion sliced.

59

00:05:39,500 --> 00:05:40,583

What?

60

00:05:42,041 --> 00:05:43,583

Josean, we have to talk.

61

00:05:44,166 --> 00:05:45,500

What’s wrong?…

62

00:05:46,208 --> 00:05:48,583

Why don’t you call me?

Why don’t you return my messages?

63

00:05:53,833 --> 00:05:56,583

- I want to break it off

- Why?

64

00:05:56,583 --> 00:05:58,625

- I need to be alone.

- But...

65

00:06:03,166 --> 00:06:07,500

I don’t have a clue how to get her off of me…

Everywhere I go I see her.

66

00:06:08,166 --> 00:06:11,458

“that I have to talk to you,

that it’s important and bla, bla, bla”

67

00:06:12,791 --> 00:06:17,083

I have already told her I don’t want to date anymore

but she keeps insisting…how annoying.

68

00:06:17,750 --> 00:06:18,875

The plastic goes here…

69

00:06:20,625 --> 00:06:22,833

There is no worst deaf than the one

that doesn´t want to hear.

70

00:06:22,833 --> 00:06:24,166

What do you mean by that?

71

00:06:24,458 --> 00:06:26,791

Perhaps she does have something important to tell you.

72

00:06:27,500 --> 00:06:28,791

Carton goes on the blue container.

73

00:06:29,833 --> 00:06:32,875

Josean, do you know what´s love?

74

00:06:35,958 --> 00:06:38,791

Okay, Don Juan, What its love?

75

00:06:38,791 --> 00:06:40,666

Seriously, I am asking you.

76

00:06:40,666 --> 00:06:44,125

I know the love to art, literature,

friends and all that.

77

00:06:44,750 --> 00:06:46,833

But I have never been corresponded in love…

78

00:06:47,541 --> 00:06:49,208

what you call...

“sex”.

79

00:06:49,625 --> 00:06:51,916

The most I have done its written love letters

80

00:06:51,916 --> 00:06:53,500

that it’s more romantic.

81

00:06:54,375 --> 00:06:55,208

And?

82

00:06:56,458 --> 00:06:59,625

That you don’t have any idea how lucky you are.

83

00:07:01,125 --> 00:07:03,125

Come on, I’m going to give you a present.

84

00:07:03,875 --> 00:07:06,416

Put your hand inside my bag

and take out what’s inside.

85

00:07:07,791 --> 00:07:09,500

And open it up from the page you like the most.

86

00:07:15,250 --> 00:07:18,166

Vichyssoise…What´s that?

87

00:07:19,208 --> 00:07:21,958

You are going to like it. You will see.

Come on; let’s go to the store.

88

00:08:16,208 --> 00:08:17,541

What are you doing here?

89

00:08:17,541 --> 00:08:19,083

Have you been released from reformatory?

90

00:08:19,083 --> 00:08:21,250

No, dude. What does it say here?

idiot?

91

00:08:22,041 --> 00:08:23,458

Can we talk for just a second?

92

00:08:27,333 --> 00:08:28,666

What are you up to know?

93

00:08:30,875 --> 00:08:32,208

The supermarket?

94

00:08:32,208 --> 00:08:34,666

No, there are a lot of people there,

it would be a suicide.

95

00:08:34,666 --> 00:08:38,125

Where is your friend coming from?

“Alien Resurrection”?

96

00:08:38,375 --> 00:08:43,416

Look, in 5 minutes I have count the money that has come in,

there is like 3000 Euros, it will be quick.

97

00:08:43,416 --> 00:08:44,291

You are flipping.

98

00:08:44,875 --> 00:08:47,916

The big door guard

can take both of us.

99

00:08:48,541 --> 00:08:49,875

How do you think you can make her do it?

100

00:08:52,791 --> 00:08:53,958

Where did you get that?

You are crazy!!!

101

00:08:57,541 --> 00:08:59,291

This time will come out right,

you will see.

102

00:09:02,416 --> 00:09:03,375

Are you in?

103

00:09:23,833 --> 00:09:25,625

Sit down with me please!

104

00:09:27,250 --> 00:09:28,333

Tomorrow it’s your birthday.

105

00:09:29,208 --> 00:09:30,541

I have a present for you.

106

00:09:30,541 --> 00:09:31,875

What do you want from me?

107

00:09:33,375 --> 00:09:35,541

Josean, I am afraid

and you don´t even talk to me.

108

00:09:35,541 --> 00:09:39,750

- I told you to leave me alone

- I have something very important to tell you.

109

00:09:40,750 --> 00:09:44,208

I am terrified.

I don’t know what’s going to happen to me...

110

00:09:44,208 --> 00:09:45,916

...and I need you close.

111

00:09:47,750 --> 00:09:50,916

I live of my dad’s fruit shop

and if he finds out he will kill me.

112

00:09:50,916 --> 00:09:52,041

But what is he going to find out?

113

00:09:52,041 --> 00:09:53,750

That I am pregnant.

114

00:10:11,666 --> 00:10:15,666

Good Morning pal, colleague, brother!!

115

00:10:16,916 --> 00:10:19,166

Join the revolution...

116

00:10:19,166 --> 00:10:23,416

...to bring down the capitalist Empire!!

117

00:10:26,625 --> 00:10:27,958

What are you preparing?

118

00:10:30,666 --> 00:10:33,791

mmmm… a cake? Good.

119

00:10:35,916 --> 00:10:38,166

Hey, you are good at cooking.

120

00:10:39,416 --> 00:10:40,291

What’s wrong?

121

00:10:41,916 --> 00:10:42,666

Are you sure?

122

00:10:43,625 --> 00:10:44,958

Is there something that you want to tell me?

123

00:10:46,041 --> 00:10:47,375

Are you worried?

124

00:10:51,708 --> 00:10:53,625

Josean, we have been together almost 3 weeks

125

00:10:53,625 --> 00:10:56,750

and besides knowing

that you can cook alone all the book,

126

00:10:56,750 --> 00:10:58,083

I know something its up.

127

00:10:59,708 --> 00:11:01,041

What is it? The girl?

128

00:11:02,166 --> 00:11:03,291

What was her name?

129

00:11:06,750 --> 00:11:08,083

Uff.. Those eyes have fear.

130

00:11:08,083 --> 00:11:10,333

Her name is Marta

and what do you know?

131

00:11:11,166 --> 00:11:13,916

Well, I know what is fear, and you?

132

00:11:13,916 --> 00:11:19,041

That feeling that we get when we face something

or someone and we can´t

133

00:11:19,041 --> 00:11:21,291

Thank you Miguel, Now that I know what fear is,

134

00:11:21,291 --> 00:11:22,625

I feel better .

135

00:11:23,000 --> 00:11:26,166

Okay, there is no need to be rude.

I only want to help.

136

00:11:26,166 --> 00:11:27,500

Well you can´t help me.

137

00:11:27,500 --> 00:11:29,500

Do you know what I know of fear?

138

00:11:29,500 --> 00:11:32,291

Today I am eighteen

and I don´t know how to do anything in life.

139

00:11:32,291 --> 00:11:35,458

You don´t know anything!

Leave me alone!

140

00:12:23,666 --> 00:12:27,375

- Yes?

- Sonia, it’s Miguel, the one in charge of Josean

141

00:12:27,375 --> 00:12:31,125

I know who you are,

has something happened?

142

00:12:31,125 --> 00:12:35,208

I’m calling because Josean hasn’t arrived yet

and he has never been delayed.

143

00:12:35,208 --> 00:12:37,125

- Do you know if he has seen Tano?

- Who?

144

00:12:37,125 --> 00:12:41,666

His friend Tano. Miguel please,

if you know anything tell me we are looking for him.

145

00:12:41,666 --> 00:12:44,083

A tall, brown guy with tattoos

146

00:12:44,083 --> 00:12:47,208

- Yes, that must be Tano

- Then yes, we saw him a few days ago

147

00:12:47,208 --> 00:12:50,541

I didn’t hear anything they talked,

but since then Josean has been very strange.

148

00:12:50,541 --> 00:12:54,125

Tano has escape again from reformatory

and he has a restriction order.

149

00:12:54,125 --> 00:12:55,958

But I don´t think Josean will get into trouble.

150

00:12:55,958 --> 00:12:58,500

Well, if he has seen him

he could be with him now.

151

00:13:00,041 --> 00:13:01,916

Just a minute, someone is at the door

let me see who is it.

152

00:13:01,916 --> 00:13:03,375

Miguel, if its them do not open.

153

00:13:03,375 --> 00:13:04,708

Don’t worry it would be just a minute.

154

00:13:05,833 --> 00:13:08,125

Miguel?…Miguel?…

don´t open… he is armed.

155

00:13:09,333 --> 00:13:11,958

Miguel?…

Miguel, please, are you there?…

156

00:13:12,583 --> 00:13:15,708

Miguel tell me something…

Miguel…

157

00:13:15,708 --> 00:13:18,208

- Here he is, he told me to bring him here

- But what has happened?

158

00:13:18,208 --> 00:13:21,083

The guard got him,

and then there was a gunshot...

159

00:13:21,083 --> 00:13:23,250

- ...and hit him in the stomach.

- But why haven’t you taken him to the hospital?

160

00:13:23,250 --> 00:13:26,500

- That way they get us both

- He is loosing a lot of blood

161

00:13:26,500 --> 00:13:29,958

I am sorry Josean,

don’t worry you will be okay

162

00:13:29,958 --> 00:13:32,125

- I will hold your money until you are safe

- Help me with this

163

00:13:33,458 --> 00:13:36,750

- I have to go

- Don’t leave…help me!!!

164

00:13:36,750 --> 00:13:38,958

Help!!! Is there someone?

165

00:13:38,958 --> 00:13:42,166

An ambulance!!

I need an ambulance!!

166

00:13:44,750 --> 00:13:46,083

Is there someone?

167

00:14:08,166 --> 00:14:10,458

Dear Miguel:

168

00:14:10,458 --> 00:14:13,250

I am writing you in paper because they make me do it in jail,

169

00:14:13,250 --> 00:14:17,791

but like you said its more romantic

and I also believe it,

170

00:14:17,791 --> 00:14:19,541

How are you?

171

00:14:19,541 --> 00:14:23,208

I am writing you because I received a lette

from a prestigious Cooking School,

172

00:14:23,208 --> 00:14:25,916

those that cost a lot f Money.

173

00:14:25,916 --> 00:14:28,500

They tell me that I have been accepted

for the next course.

174

00:14:28,500 --> 00:14:32,208

I am not aware that I have applied

to any of those schools.

175

00:14:32,208 --> 00:14:35,791

What do I do?

Should I go or not?

176

00:14:35,791 --> 00:14:38,375

It begins when I get off from jail but…

177

00:14:38,375 --> 00:14:41,291

who pays this?

Was it you?

178

00:14:43,416 --> 00:14:45,333

I don’t know what to say…

179

00:15:36,416 --> 00:15:41,416
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